nueva prosperidad. Porque no olvidemos que el ver-
dadero desarrollo no s6lo hay que valorarlo en cifras
de consumo, en porcentajes. de crecimiento, en hote-
- les 0 en mimero dé viviendas. El desarrollo auténtico
hay que buscarlo en los hombres, .en su-posibilidad
. de realizaci6én, en la mejora de su formacién per-
“sonal, ‘en la-maduracién de sus aptltudes, en el
_ aumento de - sus . actitudes - de convivencia y en la
capacxtacxén labora] en condiciones que les permita
afrontar las responsabilidades futuras asi como la
-posibilidad ‘de ‘cubrir la necesaria demanda“de los
“puestos de traba)o éspecializado en su regi6n. Si el
- formenterense. atiende a este aspecto imprescindible
*.-dé la formacién del hombre, el desarrollo econémico
‘habr4 perdido ‘eri 'mucha medida toda la inestabili-
dad 'y zozobra dé.la aventura, para llegar -a ser la
léglca evolucién de un pueblo que ha aprovechado
- una coyuntura hlsténca con su esfuerzo y traba]o.

T

" tampoco a los costes sociales y

Y no debe interpretarse lo anterior. como una
critica de la situacién actual ni como un deseo de
inmovilismo,. sino como una esperainza de concien-
ciacién a -todos los mveles que intervienen en el

futuro de la isla, pues 'no quiero limitar mi expo-

sici6n a fallos de produccién o de rendimiento, ex-
presados en diferencias cuantitativas con. respecto a
otras_zonas o a datos’ de -Otras programaciones, ni
humanos del pro-
ceso. Es preciso:comenzar a anahzar el preseme para
plantearse el futuro con una visién seriamente pros-
pectiva, tratando de mdagar cémo se realiza y a

. dénde se dirige ese desarrollo econémico :que cada

. bilidades.. 4

. dia se escapa de las manos de los que debieran. re-

girlo, sin olvidar la predlccxén del «techo». de posi-

‘e
1

" CarLos GIL Mufoz

Encara no sabem parlar?

Per IsiDorR MARf MAYANS

El temps, que normalment fa madurar les figues,
ens ha jugat una mala passada amb la nostra llen-
gua. Deu ser que les coses de llengua sén figues
d’un altre paner, perqué ara veurem que- en més
de seixanta anys no ha canviat poc ni mica la situa-
ci6é del parlar eivissenc, i si s’ha mogut, ha sét endar-
rera, com els crancs.

Per octubre de 1906 tres eivissencs eren a Barce-
lona, i assistien al Primer Congrés Internacional de
la Llengua Catalana, que tenia lloc. Varen ser en
Lluis Borras i dos capellans: Josep Riera i Vicent
Serra Orvay. Aquest darrer, canonge i rector del
Seminari, home de cultura amplia i aficionat a
I’astronomia, no només va presenciar els actes, sind
que va llegir en aquell Congrés una comunicacié:
Apreci en qué és tinguda a Eivisa la llengua pro-

pia (1). Es un discurs sobre V’estat de la llengua a

Eivissa, especialment de la seua consideracig social,
i que pot servir-nos molt bé de meditacié. Especial-
ment pels que encara ens ofenem si ens diuen que
no som eivissencs de cap a peus, i que creim que
estimar Eivissa no vol dir només menjar figues flors.
Diu mn. Serra: .
«Es cert que un viatger amant de sa Llengua Ca-
talana, que arribi a Eivissa desitjés d’estudiar ses
varietats des nostro dialecte, rebra penosa impres-

(1) Actes i memories del Primer Congrés Insternacional de la
Llengua Catalana. Barcelona, 1908, pags. 183 i ss. He nonmalitzat
l'ortografia dels fragments copu's
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si6 quan vegi que a dins sa ciutat, a on viuen ses
persones més iHustrades de s’illa, ses que en ses
seues conversacions voldran passar per més interes-
sades en sc progrés i més amants de la Patria, ha
sofrit tal canvi de fesomia sa nostra Llengua, que
sa mare, si la ves, tot just la coneixeria. Moltissimes
s6n ses paraules de pura descendeéncia catalana (que
sens dubte les usaven es congquistadors que vengue-
ren a liurar Eivissa de s'esclavitud des moros i plan-
taren a lo més alt de sa nostra ciutat sa creu de
Cristo a s’ombra de sa bandera catalana) que no es
poden dir davant es ciutadans eivissencs sense expo-
sar-se es qui les diga a ser motiu de burla, o al
menos, a passar per pagés en so tracto i d’escassa
cultura intelectual .»

Llegint aixd em queia la cara de vergonya, o si
no més, la galta esquerra, perqué recordava escenes
com aquesta: un home del camp parlant amb gent de
Vila, i usant paraules tan ben dites com xocolata i
fins o finsus, i la gent de Vila, amb un concepte
molt especial de cultura, estufint a riure estipida-
ment i corregint-lo perqué també ho digués mala-
ment, amb paraules cent per cent castellanes, com
chocolate i hasta. Els equivocats corregeixen els que
tenén rad: on és la cultura?

«Comengant pes noms propis, dins Vila (...) casi
no hi ha Joans ni Peps, ni Peres, enc que siguen
molts es que celebren sa seua festa es dia des sant
Precursor de Cristo, de s’humil espos de Maria o des
Princep des Apostols. Regularment tots se diuen




Juan (cast.) Fulano, Pepe Sutano, Pedro o Perico
Mengano. Si es tracta de senyoretes, ah!, no troba-
rieu qui-les volgués, si es diguessin Maria, Francis-
ca, Carme.»

Aquesta ‘€s, efectxvament una altra de les demos-

_tracions de superioritat cultural. Uns*noms tan nos-.: .

tres com Jordi, Toni, Margahda o .Eularia parexx
.que estan prohibits, i enmig d’una conversa eivissen-
ca’surten de repent un Jorge (amb dos ;jotas que fan
aborronar) un Antonio, una Margarita, o una Laly.
Es un mal molt estes, 1 la persona que no el patexx
.-és bena rarg;

A

I en. quant' an es nors comuns, sén. tambe~

_ molts_es. que. s'usen o dél tot castellans, o castella—
> nisats. Es nostros ciutadans no es fixen amb un as;
sunto*o un’ objecte, siné que s’hi fijan; no tracten
. d’'una gqiiestid, . siné que tratan d’una cuestié; no
pombreguen, siné que:, comulgan, (...)-criden es sas-
: tre -per ler-se prendre ‘no mida, siné medida d’un

" traje; i si totambu (ah; aqueixa paraula, lo mateix

" que tantot, si que no poden sofrir-la ses oreies ciu-

tadanes d'Eivissa!) si totambu li escapa a un davant

ells dir després o despuixes, encara que exteriorment
no mostrin desagrado per no faltar a sa bona crianga,
interiorment pensaran: que pageés és aquest senyor!
i fins pot-ser que darrera hi facen broma en ses
converses-d’ells amb ells.»

- Aixi és que-ja sabem a qui hem d’agrair que
s’hagi perdut una ‘paraula correctissima, després,
substituida per. un castellanisme horripilant com

después, ja usual en la nostra manera de parlar.
Gracies. La impressié qué fa tot aixd a aquell eivis-
senc de mil noucents s’assembla molt a Ia nostra:

«...sa llengua eivisserica dins sa ciutat la-tenc
acomparada a una jove abans agraciada i ben acolo-
rida, perd- que li és yenguda sa- maleida. pigota i,
omplint de taques sa seua tendra cara, ha destrutt
aquella /resca hermosura.»

El mal és que. aquesta opinié es: basava en la
llengua de Vila, i fa seixanta anys els pagesos -encara
usaven «un llenguatge pur i net, d’antiga descendén-
cia catalana». Avux, ni a ciutat ni a fora, no hi ha
ningti~que "parli correctament l’e;vnssenc i una. cosa
encara pitjor: fa'més ‘vergonya® patlar-lA q
lament. Aix{i hem: pogut veure; els' darrers:anys, Com
tothom ha..comengat .a .dir basura
posar algun cas); “deixant arraconades Ies paraules

: emssenques Iems “r"bastenaga sense cap motlu

si no és el gust. de. fer-hottot: ‘malament. El ﬁnal
d’aquest "procés. pot.;ser: semblant a~l'actual asturid:
una llengua desaparexx per convertir-se'en un accent

especxal de pronunciar el castella. Una llengua des- -

aparelx, ‘es buida paraula per paraula, perd aixd no

importa a ningy, i tothom se n’espolsa la respon- - ..-°

sabilitat. Potser creuen que fins que una cultura
estigui ben morta del tot, com la;cartaginesa, no' t§

importancia- (llevat, aixo si, del folklore). Emssencs, o

que Déu vos do molts anys de vida.

IsiporR MARi MAYANS'

La forca pagesa d‘ara

'
——

Quan es parla d’Eivissa, gran part de les vegades,
s'escull el tema turistic: atractius naturals, clima,
desenvolupament hoteler, quants i com sén els nos-
tres visitants... Només de passada, es fa referéncia
als pagesos. Perd mai com a protagonistes siné com
a persones carrinclones, aturades en segles passats
per tal de poder delectar, amb els seus costums
exotics, turistes avids de tipisme. S6n un reclam tu-
ristic de gran efectivitat. Fins aqui la inddstria hote-
lera no es- pot queixar.

Quan el pagés vol canviar, s’aixequen banderes
i es fan records nostalgics de temps passats. Perd
al mateix temps es comenten amb aire burleta alguns
costums O practiques pageses.

Es corrent sentir —jo ho he sentit sovint— que,
al camp d’Eivissa, només hi queden vells sense ca-

Per JoaNn CALVERA

pacitat per fer res altre o joves ignorants i sense
inquietuds. Podriem dir «restos de serie». Aixd no
és veritat i vull fer de testimoni.

Darrera d’'aquesta muralla turistica, que de ve-
gades, no ens deixa veure la realitat, darrera d’a-
questa mitificacié del pagés tipic, existeix un altre
pagés. Es un pages que viu i treballa. Que estima
la seva terra i encara n’espera quelcom amb iHusid.

. Aquest. home, desconegut per a.molts, esta fent

grans esforgos per adaptar-se a les noves circums-
tancies. Bé s’ho val parlar-ne una mica.

L’estiu de 1970 els pagesos promouen un mercat
a on poder vendre els seus productes lliurement.
Aquest mercat pagés es posa a vila, vora el «Ras-
trillo», davant del mercat vell. A l'estiu de 1971 es
fa el de Sant Antoni i enguany el de Santa Eularia.
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